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1. INTRODUCTION 


We are delighted you have chosen to buy our Pure Base 600 PC case. Please read the information here and 
carefully follow all the instructions prior to installation. Should you have further questions, please contact our 
customer service. See contact information in the manufacturer’s details section. 


Warranty 


» 3-year manufacturer’s warranty for the consumer (original purchase from authorized be quiet! dealers only) 

» Your original receipt of purchase will be required before warranty services are rendered. Please store it carefully. 

* Manipulations and/or technical modifications of any kind, or damage due to the application of mechanical 
force, will void your warranty. 

« To read the warranty terms and conditions in full, see Service/Warranty Conditions on our website at 
bequiet.com. 


Our General Terms and Conditions of Business also apply. For details please refer online under bequiet.com. 


Manufacturer’s details 


Listan GmbH & Co. KG | Biedenkamp 3a | 21509 Glinde | Germany 
For support in Germany, you can call our free service hotline 

Monday through Friday 09:00 - 17:30 (UTC+1) 

Tel. 0049 40 736 7686 - 44 Fax 0049 40-7367686-69 

Email: service@bequiet.com 

Website: www.bequiet.com 


Copyright 


» You are not allowed to reproduce, disclose, publish or store the contents of this documentation, or excerpts 
of it, without the prior written consent of Listan. 

* be quiet! is a registered trademark of Listan GmbH & Co. KG. Other products and company names mentioned 
in this documentation may be the brands or trademarks of their respective owners. 

* Inaccordance with company policy, all Listan products are subject to ongoing development. Listan reserves 
the right to make changes and improvements to any product described in this documentation without prior 
notice. 

* Under no circumstances shall Listan be held liable for loss of data or Income, or for any specific, incidental, 
direct, or indirect damage, however it arises. 

» The content of this documentation represents the status at time of writing. Listan does not assume, whether 
expressed or implicit, any liability forthe correctness or completeness ofthe content of this documentation, 
including, but not limited to the implicit guarantee of market suitability and fitness for a particular purpose, 
unless applicable laws or jurisdiction specifically stipulate such a liability. 


Listan reserves the right to make changes to this documentation or to withdraw the documentation at any time 
without prior announcement. 


2. SPECIFICATIONS 


Dimension (LxWxH) 492 x 220x470 
up to 0.8mm SECC, ABS plastic 


M/B Support ATX, M-ATX, Mini-ITX, 
Front I/O 2x USB 3.0, HD audio jacks 
Fan Speed Controller 3x 3-pin; Controller: 3-step (5V, 9V, 12V) 
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Cooling Fan (mm) / (rpm) Front: 1x Pure Wings 2 140 / 900 
Rear: 1x Pure Wings 2 120 / 1,200 

Optional Cooling Fan (mm) Front: 1x 140, 2x 120, 3x 120 (without 5.25” bay), 
Top: 3x 120, 2x 140 


Radiator | Radiator Support Top (mm) | Top (mm) 120, 240, 360 (without 5.25” bay) 


Radiator Support Front 120, 140 , 240, 280*, 360*, *without 5.25” bay 
(mm) 


3. CONTENTS 


HDD Screws 6#32 


HDD cage mounting 


SSD mounting 


Thumb Screws M3 


ODD mounting 


Cable management 


Cable Tie 


' _—— 1 Es | 
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4.  EXPLODED VIEW & PARTS 
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4.1 Front I/O and Media Ports 


(5 [Resermunn | 


Fan Speed Controller 


[5 [Power Button 7 rower LED 
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4.2 1/O Ports 


POWER SW 


POWERLED + 
POWERLED - 


H.D.D LED 


RESET SW 
Panel Connector 


4.3 Fan Speed Controller 


Please plug the S-ATA connector of the fan speed 
controller to your power supply to take control of 
up to three 3-pin fans. 


5. (FAN COMPATIBILITY u... see a 28 
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1. EINLEITUNG 


Wir freuen uns, dass Sie sich für das be quiet! Gehäuse Pure Base 600 entschieden haben. Bitte lesen Sie 
vor Inbetriebnahme die nachstehenden Informationen aufmerksam durch und beachten Sie die einzelnen 
Installationshinweise. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich gern an unseren Kundenservice. Die Kontaktdaten 
finden Sie im Abschnitt „Herstellerangaben“. 


Garantiebedingungen 


- 3 Jahre Herstellergarantie für Endkunden, nur bei Ersterwerb von einem autorisierten be quiet! Händler. 

- Eine Garantieleistung kann nur bei Vorlage des Kaufbelegs bzw. der Originalrechnung erfolgen. Bitte heben 
Sie entsprechende Belege sorgfältig auf. 

- Mit Manipulationen oder baulichen Veränderungen jeglicher Art sowie Beschädigungen durch mechanische 
Einwirkung erlischt jeder Garantieanspruch. 

- Bitte beachten Sie auch die ausführlichen Informationen auf unserer Website, unter bequiet.com im 
Menüpunkt Service/Herstellergarantie. 

Es gelten unsere Allgemeinen Geschäfts- und Garantiebedingungen, die Sie auf unserer Website bequiet.com 

einsehen können. 


Herstellerangaben 


Listan GmbH & Co. KG | Biedenkamp 3a | 21509 Glinde | Deutschland 
Für weitere Unterstützung erreichen Sie uns innerhalb Deutschlands unter der kostenlosen Service-Hotline, 
montags bis freitags von 09.00 bis 17.30 Uhr. 


Tel.: 040/7367686-44; Fax: 040/7367686-69 
E-Mail: service@bequiet.com 
Internet: bequiet.com 


Copyright 


- Der Inhalt dieser Dokumentation darf ohne vorherige schriftliche Genehmi-gung durch Listan in keiner 
Form, weder ganz noch teilweise, vervielfältigt, weitergegeben, verbreitet oder gespeichert werden. 

- be quiet! ist eine eingetragene Marke der Firma Listan GmbH & Co. KG. Andere in dieser Dokumentation 
erwähnte Produkt- und Firmennamen können Marken oder Handelsnamen ihrer jeweiligen Eigentümer sein. 

- Listan entwickelt entsprechend ihrer Politik die Produkte ständig weiter. Listan behält sich deshalb das 
Recht vor, ohne vorherige Ankündigungen an allen in dieser Dokumentation beschriebenen Produkte 
Änderungen und Verbesserungen vorzunehmen. 

- Listan ist unter keinen Umständen verantwortlich für den Verlust von Daten und Einkünften oder für 
jedwede besonderen, beiläufigen, mittelbaren oder unmittelbaren Schäden, wie immer diese auch zustande 
gekommen sind. 

- Der Inhalt dieser Dokumentation wird so präsentiert, wie er aktuell vorliegt. Listan übernimmt weder 
ausdrücklich noch stillschweigend irgendeine Gewährleistung für die Richtigkeit oder Vollständigkeit des 
Inhalts dieser Dokumentation, einschließlich, aber nicht beschränkt auf die stillschweigende Garantie der 
Markttauglichkeit und der Eignung für einen bestimmten Zweck, es sei denn, anwendbare Gesetze oder 
Rechtsprechung schreiben zwingend eine Haftung vor. 


Listan behält sich das Recht vor, jederzeit ohne vorherige Ankündigung Änderungen an dieser Dokumentation 
vorzunehmen oder die Dokumentation zurückzuziehen. 


2.  SPEZIFIKATIONEN 


Abmessungen (LxBxH in mm) 492 x 220 x 470 


bis zu 0,8mm SECC, ABS-Plastik 
Mainboard-Kompatibilität ATX, M-ATX, Mini-ITX, 
Front I/O-Anschlüsse 2x USB 3.0, HD Audio-Buchse 
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Lüftersteuerung 3x 3-Pin; Steuerung: 3-stufig (5V, 9V,12V) 


2.5” Schächte 


Gehäuselüfter (mm) / ( Vorne: 1x Pure Wings 2 140 / 900 
Hinten: 1x Pure Wings 2 120 / 1.200 


Optionale Zusatzlüfter (mm) Vorne: 1x 140, 2x 120, 3x 120 (ohne 5.25” Käfig) 
Oben: 3x 120, 2x 140 


Radiatoreinbau oben (mm) 120, 240, 360 (ohne 5.25” Käfig) 
Radiatoreinbau vorne (mm) 120, 140 , 240, 280*, 360* (*ohne 5.25” Käfig) 


3. LIEFERUMFANG 


HDD 6#32 Schrauben Anbringung des HDD-Käfigs 


M3 Schrauben SSD-Installation 


6#32 Schrauben Mainboard-Installation 


Rändelschrauben M3 ODD-Befestigung 


Kabelbinder Kabelmanagement 
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4.  EXPLOSIONSZEICHNUNG & TEILE 
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4.1 FRONT I/O UND MEDIA-ANSCHLÜSSE 
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4.2 I/O ANSCHLÜSSE 


POWER SW 


Panel-Anschluss Anschluss USB, Audio 


4.3 Lüftersteuerung 


Schließen Sie den S-ATA Anschluss der Lüftersteuerung an 
Ihr Netzteil, um die Geschwindigkeit von bis zu drei 3-Pin 
Lüftern zu regeln. 


5. LÜFTERKOMPATIBILITÄT.....................eenennnnnn 28 
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1. INTRODUCTION 


Nous vous remercions d’avoir choisi d’acquerir notre boitier PC Pure Base 600. Nous vous invitons & lire 
attentivement le manuel et ä& suivre les instructions avec la plus grande attention. Pour toute question, 
veuillez contacter notre service client, dont les coordonn&es sont spe&cifi&es dans la section “Informations 
constructeur“. 


Garantie 


- Garantie constructeur de 3 ans pour l’utilisateur final (achat aupres d’un revendeur be quiet! agr&e) 

- Sur presentation de la facture d’achat initiale. Veuillez penser a la conserver 

- Toute manipulation ou modification du chässis entraine l’annulation de la garantie 

- Les conditions generales de garantie sont disponibles dans leur int&gralit& sur notre site internet bequiet. 
com dans la rubrique « Service/Garantie constructeur » 


Nos conditions gen£rales de vente s’appliquent &galement. Pour plus d’information, veuillez vous rendre sur 
bequiet.com 


Informations constructeur 


Listan GmbH & Co. KG | Biedenkamp 3a | 21509 Glinde | Germany 

Si vous souhaitez joindre notre service client, nous vous invitons a contacter notre num&ro vert, du lundi au 
vendredi, de 09 a 18h, au 0800 469 209 ou a nous Ecrire: 

Courriel : service@be-quiet.fr 

Site internet : bequiet.com 


Droits d’auteur 


Le contenu de la pr&sente documentation ne peut ätre reproduit, distribug, diffuse ou enregistr& d’aucune 
maniere que ce soit, ni en tout ni en partie, sans l’autorisation pr&alable Ecrite de Listan GmbH & Co. KG. 
be quiet! est une marque d&pose&e de la societe Listan GmbH & Co. KG. Les autres noms de produits et de 
societes mentionnäs dans la pr&sente documentation peuvent &tre des marques ou des noms commerciaux 
appartenant & leurs propri6taires respectifs. 

Listan ne cesse d’am&liorer ses produits conform&ment a sa politique. Par cons&quent, Listan se r&serve 
le droit de proc&der a des modifications et ä des ameliorations de chacun des produits d&crits dans la 
presente documentation, sans aucun pr&avis. 

Listan d&cline toute responsabilite en cas de pertes de donn&es et de revenus, de dommages particuliers, 
accessoires, directs ou indirects, quels qu’ils soient, et quelle qu’en soit l’origine. 

La presente documentation d&crit le produit sous sa forme actuelle. Listan d&ecline toute responsabilite 
expresse ou tacite quant & l’exactitude et a l’exhaustivit@ du contenu de la pr&sente documentation, y 
compris, sans s’y limiter, de la garantie tacite de l’aptitude ä la commercialisation et d’aptitude ä un usage 
defini, sauf dans les cas ou la l&Egislation applicable ou la jurisprudence exigent une telle responsabilite. 


Listan se röserve le droit de proc&der a tout moment et sans avis pr&alable & des modifications de la pr&sente 
documentation, ou ä son retrait. 


2. CARACTERISTIQUES 


Dimensions (LxHx Pen mm) 220x470x492 
Materiaux jusqu’a 0.8mm SECC, plastique ABS 


Format de carte me&re ATX, M-ATX, Mini-ITX 
Connectique en facade 2x USB 3.0, Prises audio HD 


Rheobus 3x 3-pin; Contröleur: 3 positions (5V, 9V,12V) 
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Longueur maximale de la carte 280/ 425 (Avec / sans cages disques durs) 
graphique (mm) 


Baies 2.5” 


Ventilateurs (mm)/(tpm) Avant: 1x Pure Wings 2 140 / 900 
Arriere: 1x Pure Wings 2 120 / 1,200 


Emplacements suppl&mentaires | Avant: 1x 140, 2x 120, 3x 120 (Sans baie 5.25”), 
pour ventilateurs (mm) Dessus: 3x 120, 2x 140 


Support Radiateur Dessus (mm) | 120, 240, 360 (Sans baie 5.25”) 
Support Radiateur Avant (mm) 120, 140 , 240, 280*, 360* (*sans baie 5.25”) 


3. ACCESSOIRES 


Vis HDD 6#32 Pour montage des disques durs 
- nu 


Vis 6#32 u Pour montage de la carte mere 
nun Bu 


Collier de serrage Rangement des cäbles 
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4. VUES ECLATEES & PIECES 


E | Filtres a poussiere Filtre äair du bloc d’alimentation 
Ventilateurs Pure Wings 2 | 140mm Ventilateurs Pure Wings 2 | 120mm 


4.1 Connectique en facade 


(8 Jun Reset Remise saire 
[5 | nuton marehe/ar&  voyant umimeus LED 


USB 3.0 
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4.2 Connectique interne 


POWER SW 


POWERLED + 
POWERLED - 


H.D.D LED 


RESET SW 


4.3 Regulateur de vitesse du ventilateur 


Branchez le connecteur SATA du r&gulateur de vitesse du 
ventilateur ä votre alimentation pour prendre le contröle 
d'un maximum de trois ventilateurs & 3-pin. 


5. COMPATIBILITE VENTILATEURS..............een 28 
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1. WPROWADZENIE 


Bardzo nam mito, ze wybrali Panstwo nasza obudowe PC Pure Base 600. Prosimy o przestrzeganie niniejszej 
instrukcji przy instalacji. W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z naszym serwisem. Dane kontaktowe 
znajduja sie w sekcji poswieconej informacjom na temat producenta. 


Gwarancja 


3 lata gwarancji producenta dla klienta koncowego (pierwszy zakup od autoryzowanego dystrybutora be quiet!) 
Wymagany jest oryginalny paragon zakupu, Zeby skorzysta6 z ustug gwarancyjnych. Przechowuj go starannie. 
Manipulacje i/lub modyfikacje techniczne wszelkiego typu lub uszkodzenia mechaniczne powoduja utrate 
gwarangcji. 

Petne warunki i zasady gwarancji dostepne sa na naszej stronie bequiet.com w zaktadce Serwis/Gwarancja 


Ogölne warunki i zasady prowadzenia dziatalnosci dla sprzedawcöw detalicznych röwniez maja zastosowanie. 
Szczegöty na bequiet.com. 


Dane Producenta 


Listan GmbH & Co. KG | Biedenkamp 3a | 21509 Glinde | Germany 
LISTAN Poland Sp. z 0.0. | ul. Drzeworytniköw 66 | 01-385 Warszawa 


Wsparcie techniczne w Polsce: Poniedziatek -Pigatek 09:00 - 17:00 
Tel.: +48 22 664 20 58; Fax.: +48 22 666 30 41 

Email: serwis@listan.pl 

Strona internetowa: bequiet.com 


Prawa Autorskie 


- Nie wolno powiela6, ujawnia£, publikowat lub przechowywac zawartosci tej dokumentacji lub jej fragmentöw 
bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Listan. 

- be quiet! jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Listan GmbH & Co KG. Inne nazwy produktöw i firm 
wymienione w niniejszej instrukcji moga by€C markami lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich wtascicieli. 

- Zgodnie z polityka firmy, wszystkie produkty Listan podlegaja ciagtemu rozwojowi. Listan zastrzega sobie 
prawo do wprowadzania zmian i usprawnien we wszelkich produktach opisanych w niniejszej dokumentacji 
bez uprzedzenia. 

- W Zadnym wypadku Listan nie ponosi odpowiedZzialnosci za utrate danych lub zysköw, lub za jakiekolwiek 
szczegölne, przypadkowe, bezposrednie lub poSrednie szkody. 

- Zawartos6 dokumentacji odpowiada stanowi faktycznemu z dnia jej powstania. Listan nie ponosi 
odpowiedzialnosci za prawidtowos@ ani kompletnos6 tej dokumentacji w opakowaniu i ogranicza sie 
wytacznie do domniemanej gwarancji przydatnosci rynkowej i do okreslonego celu chyba, Ze przepisy lub 
jurysdykcja danego panstwa okresla takie zobowiazanie. 


Listan zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w niniejszej dokumentacji lub do wycofania sie z 
dokumentacja w dowolnym czasie bez uprzedniego powiadomienia. 


2. _SPECYFIKACJE 


Wymiary (SxWxG w mm) 220 x470x492 


’ 


Wsparcie M/B ATX, M-ATX, Mini-ITX 
I/O przöd 2x USB 3.0, jacki audio HD 
Kontroler predkosci wentylatora 3x 3-pinowy; Kontroler: 3-stopniowy (5V, 9V, 12V) 
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Wentylator chtodzacy (mm) / (rpm) Przöd: 1x Pure Wings 2 140 / 900 
Tyt: 1x Pure Wings 2 120 / 1,200 


Opcjonalny wentylator chtodzacy (mm) | Przöd: 1x 140, 2x 120, 3x 120 (bez zatoki 5.25”) 
Göra: 3x 120, 2x 140 


Miejsce na radiator u göry (mm) 120, 240, 360 (bez zatoki 5.25”) 
Miejsce na radiator z przodu (mm) 120, 140 , 240, 280*, 360*, *bez zatoki 5.25” 


3. ZAWARTOSC 


S$ruby HDD 6#32 
Sruby M3 5 Montaz SSD 


Montaz klatki HDD 


Sruby 6#32 


Mate Sruby M3 
" =] Tacka na kable Cable management 


Montaz ODD 
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4. RYSUNEK TECHNICZNY 


v 
ER 


nn 


ER 


Sn 


A 


Sn 


Bm 
ER 


4.1 Przedni I/O i porty 


Dioda HDD LED 
(5 [Praeiskresee | 
Kontroler predkosci wentylatoröw 


[5 Jiwacanie /Dieca powered | 
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4.2 Porty I/O 


POWER SW 


POWERLED + 
POWERLED - 


H.D.D LED 


RESET SW 


4.3 Kontroler predkosci wentylatora 


Podtacz kontroler wentylatora do zasilacza za pomocg 
wtyczki S-ATA aby zarzadzac az trzema 3-pinowymi 
wentylatorami. 


5. KOMPATYBILNOSG WENTYLATORA.......nnnnnnnnnnnnnnnn. 28 
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1.  INTRODUCCIÖN 


Gracias por haber elegido la caja para ordenador Pure Base 600. Lea esta informaciön y siga cuidadosamente 
todas las instrucciones antes de la instalaciön. Si tiene alguna duda, pöngase en contacto con nuestro 
departamento de atenciön al cliente. Encontrarä los datos de contacto en la secciön de informaciön del 
fabricante. 


Garantia 


El fabricante proporciona una garantia de cinco anos para consumidor (solo en caso de adquisiciön de be 
quiet! en un distribuidor autorizado). 

Para solicitar cualquier servicio asociado a la garantia es necesario presentar el ticket de compra original. 
Cualquier manipulaciön o modificaciön tecnica, o cualquier dano producido al aplicar fuerza cancelarä la 
garantia. 

Puede leer los terminos completos y las condiciones de la garantia en la secciön «Condiciones de servicio y 
garantia» de nuestro sitio web bequiet.com. 


Tambien se aplican nuestros terminos generales y las condiciones de negocio. Si desea mäs informaciön, 
puede encontrarla en linea en bequiet.com. 


Informaciön del fabricante 


Listan GmbH & Co. KG | Biedenkamp 3a | 21509 Glinde | Alemania 

En Alemania, puede ponerse en contacto con el servicio de asistencia IIlamando a nuestra linea directa gratuita 
de lunes a viernes y de 09:00 a 17:30 (UTCH1). 

Tel.: +49 40-7367686-44; Fax.: +49 40-7367686-69 

Correo electrönico: service@bequiet.com 

Pägina web: bequiet.com 


Copyright 


- Se prohibe la reproducciön, divulgaciön, publicaciön o almacenamiento del contenido completo o parcial de 
este documento sin la autorizaciön previa por escrito de Listan. 

- be quiet! es una marca comercial registrada propiedad de Listan GmbH & Co. KG. Otros nombres de 
productos y de empresas mencionados en este documento pueden ser marcas o marcas comerciales 
propiedad de sus respectivos propietarios. 

- De acuerdo con la politica de la empresa, todos los productos Listan son objeto de desarrollo permanente. 
Listan se reserva el derecho a realizar cambios y mejoras en cualquier producto descrito en este documento 
sin previo aviso. 

- Listan no se hace responsable bajo ninguna circunstancia de la p&rdida de datos o ingresos o cualquier otro 
dano especifico, accidental, directo o indirecto, producido de cualquier forma. 

- El contenido de este documento representa la versiön actual en el momento de su redacciön. Listan no 
acepta ninguna responsabilidad, ya sea expresa o implicita, por la correcciön o integridad del contenido 
de este documento, incluyendo, pero no limitändose a la garantia implicita de idoneidad y adecuaciön 
comercial para un propösito particular, a menos que las leyes o regulaciones aplicables estipulen esta 
responsabilidad. 


Listan se reserva el derecho a realizar cambios en esta documentaciön o retirar la documentaciön sin ningün 
tipo de aviso previo. 


2.  ESPECIFICACIONES 


Dimensiones (ancho x altura x 220 x470x492 
profundidad en mm) 


Compatibilidad de la placa base ATX, M-ATX, Mini-ITX, 
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E/S frontal 2 puertos USB 3.0, conectores de audio HD 


Controlador de velocidad del 3 de 3 pines; Controlador: 3 niveles (5 V,9 V, 12 V) 
ventilador 


Longitud de la tarjeta gräfica (mm) | 280/425 (con/sin caja para unidad de disco duro) 


Longitud de la fuente de 210 
alimentaciön (mm) 


Ranuras PCI 


Bahia de 2,5” 2+6 


Ventilador de refrigeraciön (mm) / | Parte frontal: Un ventilador Pure Wings 2 140 / 900 
(rpm) Parte posterior: Un ventilador Pure Wings 2 120 / 1200 


Ventilador de refrigeraciön Parte frontal: 1 de 140, 2 de 120, 3 de 120 (sin bahia de 5,25”) 
opcional (mm) Parte superior: 3 de 120, 2 de 140 


Soporte superior del radiador (mm) | 120, 240, 360 (sin bahia de 5,25”) 
Soporte frontal del radiador (mm) 120, 140, 240, 280*, 360*, *sin bahia de 5,25” 


3. _CONTENIDOS 


Montaje de caja de disco duro 


Soporte para dispositivos de SSD 


Tornillos de 6x32 Para placa base 


Tornillos de mariposa M3 Montaje de unidad de disco öptico 


Brida para cables Organizador de cables 
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4. VISTA DETALLADA Y PIEZAS 


N 
N 


j 
| 


a3 


RN 


un 


Um 


® 


Filtros de aspiraciön 


4.1 Puertos multimedia y frontal de E/S 


Led de la unidad de disco duro 
[8 |poisngeremicn 
Controlador de velocidad del ventilador 


[5 [Beton ds engndidn Led a engenaise | 
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4.2 Puertos de E/S 


POWER SW 


| POWERLED + 
POWERLED - 


H.D.D LED 


RESET SW 


Conector del panel 


4.3 Controlador de velocidad del ventilador 


Inserte el conector S-ATA del controlador de velocidad a 
la fuente de alimentaciön para poder controlar hasta tres 
ventiladores de 3 pines. 


5. COMPATIBILIDAD DEL VENTILADOR.......................eeeeneneen: 28 
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1.  BBEAEHNE 


Mbı panbı Bawiemy peiieHnIo Kymutb Hau Kopnyc Pure Base 600. TloxanyiicTa, MPO4TUTe 
cnenylollytO UHLDOPMAauNM N TLUATENBHO CJIENYÜTE BCEM UHCTPYKUNSIM PM YCTaHoBkKe. Ecyın y Bac 
ECTb AONONHUTENBHbIE BONPOCHI, NOKANyUCTa, CBAIKUTECBb C HALLINM CEPBUCOM OÖCNYXKUBAHHS 
K/INEHTOB. CMOTPUTE KOHTAKTHYIO UHCDOPMaunD B pasnenıe CBeneHun O0 NPONSBOANTENE. 


Tapantusı 


" 3-NETHAA FapaHTus MPOUSBOANTENA ANA KOHE4HBIX MONB3OBATEIeN (YUUTBIBAHWTCHA MOKYMIKU TOJIbKO 
yepe3 odbnunanbHbIX Annepog bequiet!) 

» Bawı opurnHan 4Yeka MoKymKn 6yADeT HeO6xXonuM B CiIy4ae oÖpamıeHnus B cepBuc. Moxarsıylicra, 
COXpaHuTe ero. 

» Jll06ble TeXHNYecKNe BMEeLlaTeNbCTBa N/usIn MOQNcDUKayuuN, BHELLIHNE MOBPEXKAEHNA JINLLIAHT FapaHTun. 

» UTO6bI O3HaKOMMTECH C YCcNnoBuAMN MPeAnocTaBneHnns TapaHrun, salauTte B pasaen 
«CepBuc»/TapaHtus» Ha calTe bequiet.com. 


Hain o6Lune ycnosus BeneHus 6NSHeca TakKxKe YUNTbIBamTca. Ans MONy4eHus DOMONHUTENBHON 
uHcbOoPpMauuNn MOCETUTE Ha cauT bequiet.com. 


UHcbopmauns 0 APON3BOAUTeNE 


Listan GmbH & Co. KG | Biedenkamp 3a | 21509 Glinde Deutschland 

D,na nosıyueHns NOQdePpxKKu B TePMaHuN BbI MOXKETE MO3BOHNTb Ha Hallly GeCNNIaTHYHO FOPA4YH JINHNIO C 
moHeAesIbHuKa no nATHnuy c 09:00 no 17:30 (UTC+1) (Ha HeMEUKOM UN AHTINÜCKOM ASbIKe) 

TenecdoH: +49 40-7367686-44; Dakc: +49 40-7367686-69 

Email: info@be-quiet.ru (Ha PyCCcKoM Ai3bIKe) 

VIHTepHeT cauT: bequiet.com 

ABTOpcKne npaBa 


"» He paspeılaeTca BOCNPON3BOANTb, PACKPbIBaTb, MYÖNNMKOBaTb NIIN COXPaHsTb CODeP>KUMOoE 
DOKyMEHTauun UsIN BbIlePxKKU 3 Hee 6e3 NPenBapuTeNnbHOTO MNCBMEHHOFTO cornacua Listan. 

» be quiet! ABnAeTca 3aperucTpupOBAaHHbIM TOBAPHbIM 3HaKoM Listan GmbH & Co. KG. Ilpyrue 
nPOAyKTbI u Ha3BaHusı KOMMaHNN, YMOMSAIHYTbIE B JAHHOM PYKOBOACTBE, MOTYT 6bITb MapkKamn UyIn 
saperucTpnpOBAaHHbIMN TOPFOBbIMN MapKaMN COOTBETCTBYILLUNX BNANENbLEB. 

» B COOTBETCTBUN C MOSINTUKON KOMMAaHNN Bce MPOAyKTbI Listan NOANE>KAaT MOCTOAHHOMY Pa3BuTuD. 
Listan ocTaBnsaeT 3a Co6oM MPaBO BHOCWTb JIHOÖbIe NSMEHEHNS N YSIy4ULleHnsa B SI060e Naderne, 
OMINCAHHOE B JAHHON HOKYMEeHTauMN, 6e3 NPeABAPNTENbBHOTO YBENOMJIEHNN. 

» Hu npn Kakııx O6CTOATENBCTBAax Listan He HeCeT OTBETCTBEHHOCTH 3a MOTEPIO AAHHBIX MIN MPNÖLIIN, 
usIn KaKoro-MN6O KOHKPETHOTO, CNY4YaNHOTO, MPAMOTO UJIN KOCBEHHOTO yLUllep6ba, ECJIN OH BO3HNKAET. 

» Conep’kanne AaHHON DOKYMEHTaunm OTParxaeT COCTOAHNe Ha MOMEHT HanıncaHns. Listan He 
HECET, Öyib TO ABHYHO UN HEABHYI, OTBETCTBEHHOCTB 3a MPABNUNBHOCTBb UNN MOJIHOTY COQep>xKaHus 
3TON MOKYMEeHTaumN, B TOM 4UNCNE, HO He OFPaHN4NBAasCch, MOAPAasyMEeBaeMbIe FapaHTun PbIHKa N 
MPNUFOAHOCTN ANA OMNPEeAENEHHON LEN, eCIIN AEeÜCTBYHOLLUNM 3AKOHONATEIIBCTBOM UN OPNCAuKUNeN 
npedyCcMaTpuBalmT TaKylO OTBETCTBEHHOCTE. 


Listan ocTaBnaeT 3a Co6oN MPaBO N3MEHNTb HAHHbIM HOKYMEHT MIN OTMEHNTb EFO JEeNCTBWE B JI060N 
MOMEHT Öe3 npenBapHuTenbHOrO YBELOMNEHNN. 


2. CMEUNGENKALNN 
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BeHTuUNATOopb! (MM) / (06/MuH) MepeaHun: 1x Pure Wings 2 140 / 900 
TbiıoBoN: 1x Pure Wings 2 120 / 1,200 
OnUNOHAaNbHO (MM) Bnepeann: 1x 140, 2x 120, 3x 120 (Ges 5.25” KOp3WHbI) 
Caaan: 3x 120, 2x 140 


OnUNOHANbHbIM BEPXHNMM 120, 240, 360 (6e3 ucnonb30BaHun 5.25” OTCEKOB) 
paanaTop (MM) 


OnunoHanbHbIM PPOHTANbHbLIM | 120, 140 , 240, 280*, 360*, *6e3 5.25” OTCEKOB 
paanatop (MM) 


3. HABOP AKCECCYAPOB 


HanmeHoBaHne KonnuectBso | Ncnonb30oBaHne 


Bontb! 6#32 MoHTax Kop3UHbI HDD 


— 


BonTtb! 6x32 MOoHTax MaT.nNaTbI 


BuHTbI C HaKaTaHHON 
ronoBkoN M3 


MoHTax ODD npuBonoB 


CTaxka ayın Kabenen MoHTax Kabdenen 
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4.  KOPNYC B PA30OBPAHHOM BWNLAE 


—— - . 


EINEN 


SER 


zum 


Sum 


un 


A | BokoBası naHenb KopsuHna ODD 
IB] @®poHTanbHan MaHeNnb ee Llaccu 
5.25” sarııyıukn Kpbiuıka BepxHeli naHesın 


KopsauHna HDD K | PpoHTanbHble uHTepcbevich! / 
KOoHTPONNEP BEHTUNATOPOB 
Pure Wings 2 | 140mm BeHTunsaTop Pure Wings 2 | 120mm 


4.1 ®PoHTanbHbIe u Megua uHTepdbeuchı 


UHankauns HDD 
=] KHonka nepesarpysku 
KoHTPoNnNep BEHTUNATOPOB 


[5 Trnasnıra senonennn e mameaunen | 
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4.2 Pa3beMbi NOAKNIO4EeHHA 


POWER SW 


POWERLED + 
POWERLED - 


H.D.D LED 


RESET SW 


Pa3abem naHeysın 


4.3 KoHTponnep BEHTNUNATOPOB 


Moaknıounte paspeM S-ATA KOHTPONNEPa BEHTUNATOPOB 
Kk Ballemy BIl 4TO6bI ympaBnATtb CKOPOCTbBO NO 3-X 
BEHTUNATOPOB. 


5. COBMECTNMMbIE BEHTNUSIATOPEI .......unueeennnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnunnnnnnnnnnnn anne 2 
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5. Ed FAN COMPATIBILITY | @8 LÜFTERKOMPATIBILITÄT | @COMPATIBILITE 
VENTILATEURS | @KOMPATYBILNOSC WENTYLATORA | ®@COMPATIBI- 
LIDAD DEL VENTILADORES | (D COBMECTUMbIE BEHTNSIATOPBI 


Up to 3x 120*, uptto 2x 140 


Up to 3x 120*, uptto 2x 140 
Rear (mm) 1x 120 


*without 5.25” bay 


5.1. @) OPTIONAL FAN MOUNTING FRONT | @3 OPTIONALE LÜFTERMONTAGE VORNE | 
@D) OPTION DE MONTAGE DU VENTILATEUR AVANT | OPCJONALNE MOCOWANIE 
WENTYLATORA Z PRZODU | & MONTAJE OPCIONAL DEL VENTILADOR EN EL PANEL FRONTAL | 
CD MOHTAX OMLINOHANBHOTO ®POHTAJIDHOTO BEHTUJIATOPA 


i | ‘e eh SE © Agea ee) Ge] a © Aa te en 
Sup r D. oo) oo] q D. oo (oo a D. 


er \ 


[e) oo 
N (iM 
D 00) (004 A 
\ u T T U, J 
1x 140mm 2x 140mm 2x 140mm 
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5.2. ED) OPTIONAL FAN MOUNTING TOP | @5 OPTIONALE LÜFTERMONTAGE OBEN | @) OPTION 
DE MONTAGE DU VENTILATEUR DESSUS | OPCJONALNE MOCOWANIE WENTYLATORA U GÖRY | 
CBMONTAJE OPCIONAL DEL VENTILADOR EN LA PARTE SUPERIOR | ED MOHTA»K OMILINOHAJIBHOTO 
BEHTUJSIATOPA BEPXHEN MAHEJIN 


3x 120mm 2x 140mm 


6. @ RADIATOR SUPPORT | @3 RADIATOREINBAU | @® SUPPORT RADIA- 
TEURS | @ KOMPATYBILNOSC Z RADIATORAMI | & SOPORTE PARA 
RADIADOR | CD NOAAEPXKKA PAADNATOPOB 


*without 5.25” bay 
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7. @®REMOVE EXTERNAL PARTS | & ENTFERNEN DER AUSSENTEILE | 
@ DEMONTAGE DES PIECES EXTERIEURES | @ DEMONTAZ CZESCI 
ZEWNETRZNYCH | & DESMONTE DE COMPONENTES EXTERNOS | 
CD AEMOHTAX BHELUHNX 3JIEMEHTOB 


71. @ SIDE PANEL REMOVAL | @D ENTFERNEN DES SEITENTEILS | @d DEMONTAGE DU 
PANNEAU LATERAL | ÜB USUWANIE PANELU BOCZNEGO | @JRETIRAR EL PANEL LATERAL | 
ED CHSTUE BOKOBON MAHESIN 


Loose the thumb screws to remove the steel side 
panel 


Lösen Sie die Rändelschrauben, um das Seitenteil zu 
entfernen 


Otez les vis & main pour enlever le panneau lateral 
en acier 


Poluzuj mate Sruby, aby usunat stalowy panel boczny 


Suelte los tornillos de mariposa para retirar el panel 
lateral de acero 


OTKpyTuTe BUHTbI C HAKATAHHON FOJIOBKON YTO6bI 
CHAITb CTAJIbHYHO 60KoByW_ MaHEeIIb 


7.2. ED) TOP BEZEL REMOVAL | ED ENTFERNEN DER TOP-COVER-BLENDE | @ DEMONTAGE DU 
PANNEAU SUPERIEUR | USUWANIE GÖRNE) OBEJMY | &) RETIRAR EL MARCO SUPERIOR | 
CD CHSITVE KPbILLIKN BEPXHEN MAHESIN 


Locate the 8 hooks under the top cover and 
press these inwards to release it 


Finden Sie die 8 Häkchen unter dem Deckel und 
drücken Sie diese nach innen, um die Blende zu lösen 


Reperez les 8 crochets sous le capot sup&rieur et 
pressez-les vers l'interieur pour le liberer 


Odszukaj 8 zaczepöw pod panelem görnym, a 
nastepnie wciS$nij je w strone wnetrza obudowy, aby 
wypia6 zaslepke 


Localice los 8 ganchos bajo la tapa superior y 
presionelos hacia el interior para liberarlos 


Haraute 8 sawmenoK Mod BEePpXHei KpbILLIKoN 
HAKMUTE UX 


Lift the top cover to release it from the chassis 


Heben Sie die Blende an, um sie vollständig vom 
Gehäuse zu entfernen 


Soulevez le capot sup&rieur pour le degager du 
chässis 


Wypnij i unies görnga pokrywe 
Levante la cubierta superior para soltarlo del chasis 


MoTsHuTe KPbILIKY BBEPX, YTo6bI OTCOEANHNTb 
ee OT WACCN 
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11.40 mm| 6.30 mm [| 


Top cover bezel can be opened in two different 
positions 


Die Top-Cover-Blende kann zweistufig eingestellt 
werden 


Le panneau sup&rieur peut &tre ouvert et positionn& 
de deux facons differentes 


Pokrywa görna moze byc otwierana w dwöch 
röznych pozycjach 


El marco de la cubierta superior se puede abrir en 
dos posiciones diferentes 


Kpbpiuka BepxHeii MaHEIIN MOXKET ÖbITb OTKpbITa B 
DBYX NONIOXKEHNAX 


7.3. @) FRONT PANEL REMOVAL | @B ENTFERNEN DES FRONT-PANELS | GG) DEMONTAGE DU 
PANNEAU FRONTAL | USUWANIE PRZEDNIEGO PANELU | & RETIRAR EL PANEL FRONTAL | 


CD CHATME MEPEAHEN MAHESIM 
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Push the mounting hooks to release the front 
panel 


Lösen Sie die Häkchen, um die Vorderseite zu 
entfernen 


Poussez le crochet de montage pour liberer le 
panneau avant 


Wei$nij hak mocujacy, aby zdja6 przedni panel 


Empuje el gancho de fijaciön para liberarlo del panel 
frontal 


OTOXMUTE KPenexHble 3alllejıKu YTO6bI OTCOE- 
AUHNTb MepenHIOl® MAHeNb 

Pull the front panel to release 

Ziehen Sie die Vorderseite ab 

Tirez sur le panneau avant pour le liberer 


Pociagnij i zdejmij przedni panel 


Tire del panel frontal para soltarlo 


MoTsHuTe MePeAHKOK MAHEeIb ANA CHATUA 
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8. @ MOTHERBOARD INSTALLATION | E3 INSTALLATION DES MAINBOARDS | 
@ INSTALLATION DE LA CARTE MERE | @INSTALACJA PLYTY GLÖWNEJ | 
GSINSTALACIÖN DE LA PLACA BASE | (D VCTAHOBKA MATEPNMHCKON MJIATbI 


Fasten the screws to secure the motherboard 


Ziehen Sie die Schrauben an um das Mainboard zu 
sichern 


Serrez les vis pour fixer la carte mere 


Zamocuj ptyte gtöwnag $rubami, aby ja zabezpieczy6 


Apriete los tornillos para fijar la placa base 


3akpyTuTe BUHTbI A119 cbukcaunn MATEPUHCKON 
nNaTbl 


9. @ POWER SUPPLY (PSU) INSTALLATION | @3 INSTALLATION DES NETZ- 
TEILS | @INSTALLATION DU BLOC D’ALIMENTATION | @ INSTALACJA 
ZASILACZA (PSU) | @INSTALACIÖN DE LA FUENTE DE ALIMENTACIOÖN | 
GD VCTAHOBKA BJIOKA MINTAHNA (BN) 


N I |Insert the PSU into the case and fasten the 
hasse: screws to secure it 


Positionieren Sie das Netzteil im Gehäuse und 
ziehen Sie die Schrauben an um es zu sichern 


Inserez le bloc d’alimentation dans le boitier et 
serrez les vis pour le fixer 


Umiesc zasilacz w obudowie i zamocuj Srubami, aby 
go zabezpieczy6 


Para fijar la fuente de alimentaciön, insertela en la 
caja y apriete los tornillos para 


YcraHnosute BIl BHyTPb Kopnyca n 3akpyTuTe 
BUHTBI ana BuKcauun Bl] 
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10. @&PCı /PCI-E ADD-ON CARD INSTALLATION | @3 INSTALLATION EINER 
PCV/PCI-E ADD-ON KARTE | @ INSTALLATION DES CARTES PCIPCI-E | 
@BINSTALACJYA KARTY PCI /PCI-E ADD-ON | @&INSTALACIÖN DE TARJETAS 
ADICIONALES PCI/PCI-E | ED VCTAHOBKA YCTPOHCTB PCI /PCI-E 


Remove the PCI slot bracket before installing the 
PCI/PCI-E add-on card; HDD cage may need to be 
repositioned for longer cards 


Entfernen Sie die PCI-Slot-Abdeckung bevor 
Sie mit der Installation einer PCI/PCI-E Add-on 
Karte beginnen. Für längere Grafikkarten ist es 
möglicherweise notwendig, den HDD-Käfig zu 
versetzen 


Enlevez le boitier PCI avant d’installer la carte PCI/ 
PCI-E, le rack disque dur peut ätre repositionner 
pour des cartes plus longues 


Usun klamre slotu PCI przed instalacja kart PCI/ 
PCI-E add-on. Mozesz przemiescie klatke HDD przy 
dtuzszych kartach 


Retire el soporte de la ranura PCI antes de instalar 
la tarjeta adicional PCI/PCI-E. Se puede cambiar la 
posiciön de la caja del disco duro para tarjetas mäs 
grandes 


VssneKkute zsarıyuky PCI cnora nepea 
ycraHoskoi nnatbı PCI/PCI-E, pacnonoxeHne 
KOop3UHbI HDD MOXKHO NUSMEHUTb AA AJIMHHBIX 
nat 


11. @& 5.25” DEVICE (ODD) INSTALLATION | @3 INSTALLATION EINES 5.25” 
LAUFWERKS (ODD) | @INSTALLATION DES PERIPHERIQUES 5.25” /ODD | 
@BINSTALACJA URZADZEN 5.25” (ODD) | @INSTALACIÖN DE DISPOSITIVO 
DE 5,25” (Unidad de disco öptico) | ED VCTAHOBKA 5.25” IIPUBODA 


Remove the 5.25” bezel from inside the case 


Entfernen Sie die 5.25” Blende 
Retirez le rack 5,25” a l'interieur du boitier 
Usun zaslepke na zatoke 5.25” z wnetrza obudowy 


Retire el marco de 5,25” desde dentro de la caja 


BbITONKHWUTe sarııyluky "5,25 USHYTPN Kopnyca 
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Insert the ODD into the 5.25” cage, secure the 
5.25” device with thumb screws 


Schieben Sie das ODD in den 5.25” Käfig und 
sichern Sie es mit Rändelschrauben 


Nu 277 


Inserez le p&ripheriquelecteur optique dans le rack 
5.25", fixez le avec des vis a main 


Wtoz ODD do klatki 5.25”, zabezpiecz urzadzenie 
5.25” matymi Srubami 


Inserte la unidad de disco öptico en la caja de 5,25”. 
Fije el dispositivo de 5,25” con tornillos de mariposa 


Bctaspte npuson ODD B xKopaunny 5.25” m 
sacbuKcnpyite ero 6oysTamu C HakaTaHHoN 
FONOBKON 


12. @ODD CAGE REMOVAL |@3ENTFERNEN DES ODD-KÄFIGS | @DEMONTAGE 
DU RACK LECTEUR OPTIQUE | QUSUWANIE KLATKI ODD | @RETIRAR LA 
CAJA DE LA UNIDAD DE DISCO ÖPTICO | (D AEMOHTAXK KOP3NHbI ODD 


Remove the screws from the front and right 


Entfernen Sie die Schrauben an der vorderen und 
rechten Seite 


Retirez les vis de la face avant et du cöte droit 


Usun Sruby z prawej strony i z przodu 


Retire los tornillos del panel frontal y lateral derecho 


OTKPyTWTe BUHTbI C MePeAHen u MPaBON CTOPOHbI 


Remove the screws from the left side to release 
the ODD cage 


Entfernen Sie die Schrauben von der linken Seite um 
den ODD-Käfig zu lösen 


Retirez les vis sur le cöt&E gauche pour liberer le rack 
lecteur optique 


Usun Sruby z lewej strony, aby zdja6 klatke ODD 


Retire los tornillos del panel izquierdo para soltar la 
caja de la unidad de disco öptico 


OTKPyTUTe BUHTbI C JIeEBONM CTOPOHbI 4YTOÖbI 
OTCOEAUHNTBb KopauHy ODD 
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13. @ 3.5” DEVICE (HDD) INSTALLATION | CB INSTALLATION DES 3.5” 
LAUFWERKS (HDD) | @INSTALLATION DES PERIPHERIQUES 3.5” /HDD | 
@INSTALACJA URZADZENIA 3.5” (HDD) | @INSTALACIÖN DE DISPOSITIVO 
3,5” (Unidad de disco duro) | ®® VCTAHOBKA MIPUBOJA 3.5” (HDD) 


Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine 


Release the HDD cage from the chassis by losing 
the three screws 


Lösen Sie die drei Schrauben um den HDD-Käfig 
vom Gehäuse zu entfernen 


Sortez le rack de disque dur du chässis en otant les 
trois vis 


Usun klatke HDD z obudowy poprzez poluzowanie 
trzech $rub 


Suelte los tres tornillos para liberar la caja de la 
unidad de disco duro del chasis 


OTcoeauHuTe KopauHy HDD oT wacchn, BbIKPYTUB 
Tpn 6011Ta 


a the HDD with four screws inside the 3.5” 
slot 


len Sie die HDDs mit vier Schrauben im 3.5” 
ot 


Installez le disque dur avec 4 vis ä l'interieur de 
l’emplacement 3.5” 


Zainstaluj HDD 4 $Srubami wewnagtrz slotu 3.5” 


Instale el disco duro con cuatro tornillos dentro de 
la ranura de 3,5” 


YctaHoBuTe HDD c noMoLIbIO 4 60NTOB B CNOTE 
3.5” 
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14. @ 2.5” DEVICE (SSD) INSTALLATION | ® INSTALLATION EINES 2.5” 
LAUFWERKS (SSD) | @INSTALLATION DES PERIPHERIQUES 2.5” /SSD | 
@INSTALACJA URZADZENIA 2.5” (SSD) | @&INSTALACIÖN DE DISPOSITIVO 
DE 2,5” (Unidad de estado sölido, SSD) | @®® VCTAHOBKA MIPMBOJA 2.5” (SSD) 


N) | \ | Release the SSD bracket on the rear of 
| motherboard tray 


on 


u | ) | Lösen Sie die SSD-Halterung an der Rückseite des 


| — Mainboard-Trays 
I _ rn n m 
A — Sortez le support SSD ä l'arriere du plateau de la 


IBRUS> i ] carte mere 
a ® 


Usun klamre SSD w tylInej czesSci tacki ptyty gtöwnej 


Suelte el soporte para la SSD en la parte posterior 
de la bandeja de la placa base 


OTcoeauHuTe KpoHL uTeiH SSD nosaaunı nonnoHa 
MAaTEPNHCKON MNATbI 


Install the SSD onto the SSD bracket 
Installieren Sie die SSD auf der SSD-Halterung 
Installez le SSD sur le support SSD 

Zainstaluj SSD w klamrze. 

Instale la SSD en el soporte para esta unidad. 


YcTaHoBuTe SSD B KpoHLuTeiiH SSD 


Two SSD can be installed inside the 3.5” slot 
Es können zwei SSDs im 3.5” Slot installiert werden 


Deux SSD peuvent ätre installes ä l'interieur de 
l’emplacement 3.5” 


W slocie 3.5” mozna zainstalowac dwa urzadzenia 
SSD 


Se pueden instalar dos unidades de estado sölido en 
la ranura de 3,5” 


B cnoT 3.5” MOryT ÖbITb YCTaHoBNeHbI 1Ba SSD 
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15. @AIR FILTER REMOVAL | DENTFERNEN DES LUFTFILTERS | @DEMON- 
TAGE DU FILTRE | @USUWANIE FILTRA POWIETRZA | ®@RETIRAR EL FILTRO 
DE AIRE | CD CHATNE BO3AYLUHOFO ®UNIBTPA 


Release the front panel, and release the air 
filter from inside 


Entfernen Sie das Front-Panel und lösen Sie die in 
der Innenseite befindlichen Luftfilter 


Sortez le panneau avant, puis sortez le filtre a air de 
l'interieur 


Usun przedni panel a nastepnie usun filtr powietrza 
od wewngtrz 


Suelte el panel frontal y quite el filtro del aire 
desde el interior 


OTCoeAauHuTe MepedHIol® MaHenb N OTKPYTUTE 
NSHYTPU BO3AYLIHBINM (DUNBTP 


Remove the PSU dust filter by pulling it to the rear 


Entfernen Sie den PSU-Luftfilter, indem Sie ihn von 
der Rückseite herausziehen 


Retirez le filtre a poussiere du bloc d’alimentation en 
le tirant vers l'arriere 


| 
| 


Usun filtr przeciwpytowy z PSU, pociagajac go w tyt 


Tire del filtro del polvo hacia aträs para retirarlo de la 
unidad de alimentaciön 


VIssneKkute nmbIneBoi dUNbBTP, MOTAHYB ero K 
sanHeli CTEHKE 
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Limited Warranty 
Per the terms and conditions of this limited warranty as given below, be quiet! warrants its new products to be 
free of defects resulting from faulty materials and faulty manufacturing for the length of the warranty period. 


Il. APPLICABILITY 

This non-transferable warranty is applicable to newly purchased, previously unopened be quiet! products and 
is enforceable by only the original consumer purchaser. Proof of purchase is required for warranty service, So 
should be retained. be quiet! does not provide warranty registration services. 


Il. WARRANTY PERIOD 

For eligible products, parts and labor are warranted for the applicable warranty period from the date of 
purchase. The applicable warranty period varies by product model, and is identified in your user documentation, 
on the product package, or as listed below. Should any of these warranty periods differ, the longest specified 
warranty period will apply. Replaced products will be warranted for the remainder of the original warranty 
period or thirty days, whichever is longer. 


III. EXCLUSIONS 

The following are not covered by the warranty: 

1. Normal wear and tear. 

2. Any product which has been modified without permission from be quiet!, or on which the serial number or 
warranty sticker has been defaced, modified, or removed. 

3. Damage, deterioration or malfunction resulting from: 

Accident, abuse, misuse or improper use, neglect, connection to an improper voltage source, unauthorized 
product modification, or failure to follow instructions included with the product. 

Fire, water, lightning, or other acts of nature. 

Repair or attempted repair by anyone not authorized by be quiet!. 

Shipping or transport damage (claims must be made with the carrier). 

Any other cause which does not relate to a defect in materials or manufacturing workmanship. 

4. Cartons, cases, batteries, cabinets, tapes, accessories or other consumables used with this product. 

5. be quiet!, Inc. does not warrant that this product will meet your requirements. It is your responsibility to 
determine the suitability of this product for your purpose. 

6. Removal or installation charges. 

7. Shipping charges. 

8. Any incidental charges. 


IV. EXCLUSION OF DAMAGES 

be quiet!‘s sole obligation and liability under this warranty is limited to the repair or replacement of a 
defective product at its option. be quiet! shall not, in any event, be liable for any special, incidental, indirect, 
or consequential damages whatsoever, including but not limited to loss of profits, revenue, or data (whether 
direct or indirect), damages resulting from interruption of service and loss of business, or for liability in tort 
relating to this product or resulting from its use or possession, even if be quiet! has been advised previously 
of the possibility of such damages. 


V. LIMITATIONS OF IMPLIED WARRANTIES 

There are no other warranties, expressed or implied, including but not limited to those of merchantability or 
fitness for a particular purpose. The duration of implied warranties is limited to the warranty length specified 
in Paragraph Il. 


VI. LOCAL LAW AND YOUR WARRANTY 
This warranty gives you specific legal rights. You may also have other rights granted under local law. These 
rights may vary. 


VII. NO OTHER WARRANTY 
No be quiet! employee, dealer, or other agent is authorized to make any modification, extension, or addition 
to this warranty. 


Vıll. TO OBTAIN TECHNICAL SUPPORT OR WARRANTY SERVICE 


Please see your product owner’s manual or visit the Online Support section at www.bequiet.com for details 
and contact information. You will need to provide proof of purchase for warranty service. 
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Notes 
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